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Materials

· Alexander and Elias-Bursać, Bosnian-Croatian-Serbian: A Textbook with Exercises and Basic Grammar, Second Edition (University of Wisconsin Press, 2010). Abbreviated in study guides: BCST, Lesson 5, Sections A1 and A2.
· Alexander and Elias-Bursać, Bosnian, Croatian, Serbian Audio Supplement: To Accompany Bosnian, Croatian, Serbian, a Textbook (Compact Disc, University of Wisconsin Press, 2006).
· Bosnian Phrasebook on WikiTravel: http://wikitravel.org/en/Bosnian_phrasebook
· Croatian Phrasebook on WikiTravel: http://wikitravel.org/en/Croatian_phrasebook 

· Serbian Phrasebook on WikiTravel: http://wikitravel.org/en/Serbian_phrasebook 
Multimedia Materials: Croatian in Croatia on LangMedia, http://langmedia.fivecolleges.edu/collection/lm_croatia/crIndex.html Serbian in Serbia on LangMedia, http://langmedia.fivecolleges.edu/collection/lm_serbia/seIndex.html 
· LangMedia Croatian in Croatia/Serbian in Serbia 

· “Telling Time”
Assignments for Independent Study
Learning to Express Direction
· Study BCST Lesson 5, Sections A1 and A2. Read the whole sections, including the grammar points.  Listen to the dialogues and practice repeating after the speakers and supplying the appropriate response to each line of the dialogue. Also practice making the replacements suggested at the end of the dialogue sections.  
· Listen to the dialogue in Lesson 5, Sections A1 and A2 found on the appropriate disk from the Audio Supplement. Try to distinguish Bosnian/Croatian/Serbian words in that dialogue. 
· Review the use of adverbs for direction. 

· Study Hint: Please note that, although the textbook suggests that Croatian only uses the word kamo, (Kamo idete? “Where are you going?”) words gdje and kuda are commonly used in the same meaning and for the same purpose as well.

· Spend some time practicing the BCS alphabet. Try writing down the alphabet in dictionary order, providing an example from this week’s vocabulary where possible.
Counting and Telling Time in BCS
· Review the use of numbers for counting.  Review the table with numbers from 5 to 100 on p. 64. Make sure to review the grammar point on the use of numbers 5 to 100 together with nouns. Practice counting objects using the number+noun formula, i.e. Imam pet olovaka. Imam sedamnaest knjiga. Imam dvanaest rječnika. Also note that if such a phrase is the subject of a sentence, the verb is always in 3rd person singular, i.e. Pet olovaka mi je u torbi.
· Review the grammar point on p. 66 regarding telling time. Using your knowledge of BCS grammar and vocabulary, practice asking for time and telling time, i.e. Oprostite, koliko je sati? Sati je četiri i dvadeset. Sati je deset do pet. You can also use the preposition u+time to answer time-related questions, such as Da li je ručak u pet? Ne, ručak je u pet i petnaest. or Da li je lekcija u pola 3? Ne, lekcija je u petnaest do 3.
· Study the basic phrases used to tell time of the day and clock time found on the WikiTravel page for each specific language under Phrase list: Time and Clock Time. 
· Practice telling time by talking out loud to yourself over and over again. It is important for you to get used to speaking BCS – do not hesitate to talk to yourself or others around you.

· Practice role playing various situations where people ask for the time for your conversation session.
· FOR TUTORIAL: Write three dialogues – one formal, two informal – where a person meets a friend on the street and asks them what time it is and where they are going. You will be asked to act them out orally during your tutorial, so practice reading the lines for both participants in the dialogues. The dialogues should each be at least 10 lines long.   
Grammar Points 

· Review the assigned grammar points in Lesson 5, Sections A1 and A2.
· Review the different ways of using the genitive case. After reviewing the grammar point on using the genitive case, try expanding on the previous example by using the genitive plural and its two different endings in nouns and –ih for adjectives in a sentence, for example: Dobila sam pisma iz malih sela. Pročitao sam knjigu od dragih prijatelja
· Review the use of prepositions u and na. Review the grammar point on p. 66, taking note that, although both u and na denote a motion toward and are closest in meaning to “to” in “going to”, u is usually used for three-dimensional spaces, i.e. Idem u školu. Idem u kino. while na  is more often used for abstract concepts, such as Idem na fakultet. Idem na izložbu. Using your knowledge of BCS grammar and vocabulary, practice the use of the two prepositions.
· Review the conjugation of the irregular verb hteti/htjeti. Make sure you understand the difference between the conjugation of regular verbs and the verb hteti/htjeti. Also note that the negation form has its own conjugation, where the syllable ho- is replaced by ne-, i.e. neću, nećeš, neće, nećemo, nećete, neće. Practice using the verb hteti/htjeti in questions and answers, for example: Hoćeš li kafe? Neću kafe, hoću čaja. Hoće li oni soka? Oni neće soka, oni hoće voća..

· FOR TUTORIAL: Write out the present tense verb conjugation for the following verbs, including the negation form: hteti/htjeti, biti, ići, doći, krenuti. 
Vocabulary Practice 

· Listen to and memorize the vocabulary and phrases on LangMedia Croatian in Croatia/Serbian in Serbia, “Telling Time.”  You should be able to understand and use them effortlessly and within the appropriate context by the time of your conversation session.
· Study Hint: Bosnian language students can choose to review videos for either of the two languages. However, keep in mind that Serbian uses the ekavian variant, while Bosnian uses ijekavian. Also, it is important to note that certain words and phrases in Croatian might be less commonly used in Bosnian. Make sure to ask your mentor about these differences during this week’s session.
· Practice reading and repeating this week’s BCS vocabulary aloud.   
· Listen to, read, say aloud and memorize all new vocabulary and other expressions in Lesson 5, Sections A1 and A2. 

· Study Hint: It is important that you develop a system for tracking and memorizing vocabulary right from the start. There are many options including paper flashcards, notebook lists, computer programs, and iPhone/iPad apps.  Find a system that works for you and stick with it regularly. It is important to continually review vocabulary so you do not forget what you learned in earlier weeks. 
Conversation Session Preparation Guide     

· Be prepared to write out a short dictation based on BCST Lesson 5, Sections A1 and A2.
· Be prepared to tell the time in various pictures your mentor shows in your session.
· Be prepared to count various objects your mentor brings to your session.
· Be prepared to role play scenarios in which a person stops a stranger in the street to ask for the time. Be ready to take on a variety of different ages, social stations and genders.
· Be prepared to role play scenarios in which two friends run into each other and ask each other where they are headed.
Homework for Tutorial

· Write three dialogues – one formal, two informal – where a person meets a friend on the street and asks them what time it is and where they are going. You will be asked to act them out orally during your tutorial, so practice reading the lines for both participants in the dialogues. The dialogues should each be at least 10 lines long.    

· Write out the present tense verb conjugation for the following verbs, including the negation form: htjeti, biti, ići, doći, krenuti. 
· Study Hint: When writing a dialogue, you should consider using as much of your new vocabulary as you can. Try to incorporate words and phrases from LangMedia and other sources listed in the study guides and not just those from textbook dialogues.
